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№  66 
 
 

И С П О Л Н И Т Е Л Ь Н О Е  Р А С П О Р Я Ж Е Н И Е 
 

ВРЕМЕННОЕ ПРИОСТАНОВЛЕНИЕ ДЕЙСТВИЯ И ИЗМЕНЕНИЕ 
 ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫХ АКТОВ И ПРАВИЛ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ВРЕМЕННОМУ 

УКРЫТИЮ  
  

ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ изданное мной Исполнительное распоряжение № 47 от 26 
октября 2012 г. об объявлении вызванной стихийным бедствием чрезвычайной ситуации во всех 62 
округах штата Нью-Йорк; и 

 
ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что 30 октября 2012 г. Президент объявил зоной стихийного 

бедствия округа Бронкс (Bronx), Кингс (Kings), Нассау (Nassau), Нью-Йорк (New York), Квинс 
(Queens), Ричмонд (Richmond) и Саффолк (Suffolk), и 2 ноября 2012 г. Президент объявил зоной 
стихийного бедствия округа Рокленд (Rockland) и Уэстчестер (Westchester); и 

 
 ПРИНИМАЯ ВО ВНИМАНИЕ, что разрушения в результате стихийного бедствия включают, 
в том числе, повреждение сертифицированных зданий и сооружений, в которых предоставляются 
приют и услуги бездомным, в результате чего возникла необходимость использования 
альтернативных зданий и помещений для предоставления приюта бездомным в пострадавших 
сообществах; 
 
  ИСХОДЯ ИЗ ВЫШЕИЗЛОЖЕННОГО, я, ЭНДРЮ М. КУОМО (ANDREW M. CUOMO), 
Губернатор штата Нью-Йорк, властью, данной мне Разделом 29-a Статьи 2-B Законодательства, 
регулирующего деятельность исполнительной власти (Executive Law), в части временного 
приостановления действия определенных положений / внесения изменений в определенные 
положения любых законодательных актов, местных законов, указов, приказов, норм или правил, в том 
числе частично, принятых или изданных любым органом или структурой, в условиях чрезвычайного 
положения в связи со стихийным бедствием на территории штата, если соблюдение таких положений 
может воспрепятствовать, помешать или отсрочить принятие мер, направленных на противодействие 
стихии, настоящим я временно, на период со дня издания Исполнительного распоряжения № 47 от 26 
октября 2012 г. о введении чрезвычайного положения в связи со стихийным бедствием, вплоть до 
особого распоряжения в этой связи, приостанавливаю действие / вношу изменения в следующие 
законы: 
 

Части 485, 486, 491 и 900 Титула 18 Кодекса норм и правил штата Нью-Йорк (New York Codes, 
Rules and Regulations) и регулирующие разделы Титулов I и II Статьи 7 Закона штата Нью-Йорк о 
социальном обеспечении (Social Services Law) в части ограничения ими возможности Управления по 
вопросам предоставления временной помощи и помощи по нетрудоспособности штата Нью-Йорк 
(New York State Office of Temporary and Disability Assistance) утверждать и способствовать 
предоставлению временного укрытия местными районными органами социального обеспечения 
мужчинам, женщинам и детям, оставшимся без крова в округах, провозглашенных на федеральном 
уровне зоной бедствия. 

 
 
 

И З Д А Н О за моей подписью и с малой печатью 
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